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1 straipsnis. 20 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 20 straipsnio 6 dalj ir jg i§déstyti taip:

,,0. Savivaldybés administracija gautg praSyma-paraiskag piniginei socialinei paramai
gauti uzregistruoja praSymo-paraiskos pateikimo dieng ir praS§yma-paraiSka pateikusiam asmeniui
iteikia informacinj lapelj. Jeigu pateikti ne visi reikiami dokumentai, informacija apie trikstamus
dokumentus jraSoma j informacinj lapeli. Piniginei socialinei paramai gauti trikstami dokumentai
pateikiami ne véliau kaip per ménesj nuo prasymo-paraiskos pateikimo dienos, iSskyrus atvejus,
kai pajamos piniginei socialinei paramai gauti apskai¢iuojamos §io jstatymo 18 straipsnio 1 dalies
2 punkte nustatyta tvarka. Kai pajamos piniginei socialinei paramai gauti apskai¢iuojamos $io
istatymo 18 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta tvarka, piniginei socialinei paramai gauti
trukstami dokumentai pateikiami ne véliau kaip per 2 ménesius nuo praSymo-paraiskos pateikimo
dienos. Jeigu asmuo nustatytu laiku nepateikia triikstamy dokumenty, savivaldybés meras ar jo
1galiotas savivaldybés administracijos valstybés tarnautojas per 5 darbo dienas priima sprendimg
neteikti piniginés socialinés paramos ir asmeniui grazina jo pateiktus dokumentus.*

2 straipsnis. 21 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 21 straipsnio 13 dalj ir jg i8déstyti taip:

,»,13. Piniginé socialiné parama $io jstatymo 23 straipsnio 1 dalies 3 ir 4 punktuose ir
23 straipsnio 2 dalies 1-10 punktuose nustatytais atvejais skiriama i$ naujo nuo kito ménesio, kai
pasikeité aplinkybés, o nutraukiama nuo informacijos i§ atitinkamy institucijy gavimo ménesio
pirmos dienos.

2. Pakeisti 21 straipsnio 14 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»14. Sprendimas dél piniginés socialinés paramos skyrimo priimamas nurodant Sio
istatymo 8 straipsnio 1 dalies salyga (salygas), kuriai (kurioms) esant paskirta pinigin¢ socialiné
parama, ne véliau kaip per ménesj nuo praSymo-paraisSkos ir visy reikalingy dokumenty gavimo
dienos savivaldybés mero nustatyta tvarka.*

3. Pakeisti 21 straipsnio 16 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»16. Jeigu valstybés elektroninés valdzios sistemoje teikiama elektroniné paslauga,
savivaldybés meras ar jo jgaliotas savivaldybés administracijos valstybés tarnautojas, priémes
sprendima dél elektroniniu biidu pateikto praSymo-paraiskos, ta pacia dieng priimta sprendima
pateikia elektroniniy paslaugy sistemos paslaugos teikimo eigos stebésenos modulyje.

3 straipsnis. 23 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 23 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

,»23 straipsnis. Savivaldybés mero ar jo jgalioto savivaldybés administracijos valstybés
tarnautojo ir savivaldybés administracijos pareigos ir teisés teikiant
piniging socialing parama
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1. Teikiant piniging socialing paramg, savivaldybés meras ar jo jgaliotas savivaldybés
administracijos valstybés tarnautojas privalo:

1) derinti socialinés paSalpos teikimo bendrai gyvenantiems asmenims arba vieniems
gyvenantiems asmenims, patiriantiems socialing rizika, formas — pinigais ir nepinigine forma —
savivaldybés tarybos nustatyta tvarka. Socialinés paSalpos dydis pinigais negali virSyti
50 procenty paskirtos socialinés paSalpos dydzio, iSskyrus atvejus, kai atvejo vadybininkas,
koordinuojantis atvejo vadybos procesa, rekomenduoja didesne kaip 50 procenty paskirtos
socialinés paSalpos dydzio sumg mokéti piniginémis léSomis, o kai atvejo vadyba netaikoma, —
atsizvelgiant ] socialinio darbuotojo, dirban¢io su asmenimis, patirianciais socialing rizika,
rekomendacija;

2) kompensacijas bendrai gyvenantiems asmenims arba vieniems gyvenantiems
asmenims, patiriantiems socialing rizikg, teikti Sio jstatymo 22 straipsnio 2 dalies 2 punkte
nustatytu budu;

3) 6 ménesius socialing pasalpg skirti tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (jvaikiams),
iskaitant pilnamecius vaikus (ivaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programg ir
laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty pa¢iy mety rugséjo 1 dienos,
pasirenkant ar derinant jos teikimo formg (formas) (pinigais ir (ar) nepinigine forma), o
kompensacijy 6 ménesius neteikti ar 6 ménesiams nutraukti jy teikima bendrai gyvenantiems
asmenims, i$ nelegalaus darbo kontrole ir prevencija vykdanciy ar kity institucijy gavus
informacijos apie piniginés socialinés paramos teikimo laikotarpiu nelegaliai gautas ar gaunamas
pajamas ir (ar) nelegaly darba, neteiséta veikla, susijusia su pajamy gavimu;

4) 6 ménesius neteikti socialinés pasalpos ir kompensacijy ar 6 ménesiams nutraukti jy
teikimg vienam gyvenanciam asmeniui, i$ nelegalaus darbo kontrole ir prevencija vykdanciy ar
kity institucijy gavus informacijos apie piniginés socialinés paramos teikimo laikotarpiu
nelegaliai gautas ar gaunamas pajamas ir (ar) nelegaly darba, neteiséty veikla, susijusig su pajamy
gavimu;

5) kompensacijas bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui,
1siskolinusiems uZz bisto Sildyma, karSta ar geriamajj vandenj, teikti Sio jstatymo 22 straipsnio
2 dalies 2 punkte nustatytu buidu, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis
asmuo atitinka $io jstatymo 7 straipsnio 1 dalies 3 punkte nustatyta reikalavima;

6) neskirti kompensacijy, nutraukti jy teikima jsiskolinusiems uz bisto Sildyma,
geriamayjj ar kar$tg vandenj bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui,
nevykdantiems §io jstatymo 7 straipsnio 1 dalies 3 punkte nustatyto reikalavimo.

2. Teikiant piniging socialing parama, savivaldybés meras ar jo jgaliotas savivaldybés
administracijos valstybés tarnautojas turi teise:

1) 3 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos arba 3 ménesiams nutraukti jos
teikimg bendrai gyvenantiems asmenims, jeigu bent vienas i§ bendrai gyvenanciy asmeny
nevykdo Sio jstatymo 25 straipsnio 2 punkte nustatytos pareigos ir (ar) 25 straipsnio 3 punkte
nustatytos pareigos, iSskyrus atvejj, kai dél Siy punkty nuostaty nevykdymo nesusidaré piniginés
socialinés paramos permoka — iSmokéta ne didesné, negu apskaiciuota, jvertinus atsiradusias
aplinkybes, piniginé socialiné parama arba piniginés socialinés paramos permoka buvo graZinta
ar asmens raStu pateiktu sutikimu yra iSskaiCiuojama (grazinama) dalimis daugiau kaip po
20 procenty mokétinos sumos per ménesj. Jeigu néra Siame punkte nurodyty iSimciy, socialiné
pasalpa skiriama vaikams (jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi
pagal bendrojo ugdymo programa ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos
iki ty paciy mety rugs¢jo 1 dienos;

2) 3 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos arba 3 ménesiams nutraukti jos
teikimg vienam gyvenanc¢iam asmeniui, jeigu jis nevykdo $io jstatymo 25 straipsnio 2 punkte
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nustatytos pareigos ir (ar) 25 straipsnio 3 punkte nustatytos pareigos, iSskyrus atvejj, kai dél Siy
punkty nuostaty nevykdymo nesusidaré piniginés socialinés paramos permoka — iSmokéta ne
didesné, negu apskaiciuota, jvertinus atsiradusias aplinkybes, piniginé socialiné parama arba
piniginés socialinés paramos permoka buvo grazinta ar asmens rastu pateiktu sutikimu yra
i1SskaiCiuojama (grazinama) dalimis daugiau kaip po 20 procenty mokétinos sumos per ménesj;

3) jeigu bent vienas i§ bendrai gyvenanciy asmeny nevykdo $io jstatymo 25 straipsnio
1,4, 5 ir 6 punktuose nustatyty pareigy, socialing pasalpa skirti tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams
(ivaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo
programg ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety
rugséjo 1 dienos, pasirenkant ar derinant jos teikimo forma (formas) (pinigais ir (ar) nepinigine
forma), o kompensacijy neteikti ar nutraukti jy teikima, iki pareigos bus jvykdytos;

4) jeigu vienas gyvenantis asmuo nevykdo Sio jstatymo 25 straipsnio 1, 4, 5 ir
6 punktuose nustatyty pareigy, socialinés paSalpos ir kompensacijy neteikti ar nutraukti jy
teikima, iki Sios pareigos bus jvykdytos;

5) 3 meénesius neteikti piniginés socialinés paramos ar 3 ménesiams nutraukti jos
teikima, jeigu bent vienas i§ bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vienas gyvenantis asmuo nevykdo
$io jstatymo 25 straipsnio 7 punkte nustatytos pareigos. Siuo atveju socialiné pasalpa skiriama
vaikams (jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo
ugdymo programg ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy
mety rugs¢jo 1 dienos, pasirenkant ar derinant jos teikimo formg (formas) (pinigais ir (ar)
nepinigine forma);

6) atsizvelgiant ] savivaldybés tarybos patvirtintame tvarkos apraSe nustatytas
aplinkybes, 6 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos, jeigu bendrai gyvenan¢iy asmeny
arba vieno gyvenancio asmens turimy piniginiy léSy dydis virSija Sio jstatymo 16 straipsnio 5
dalyje nustatyta piniginiy 1éSy normatyva;

7) 6 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos, jeigu bendrai gyvenantys asmenys
arba vienas gyvenantis asmuo per 6 ménesius iki kreipimosi dél piniginés socialinés paramos
perleido nuosavybén kitam asmeniui Sio jstatymo 14 straipsnio 1 dalies 1-8 punktuose nurodyta
turta ir kreipdamiesi (kreipdamasis) dél piniginés socialinés paramos praSyme-paraiskoje
nenurodé gauty piniginiy 1é8y ar uz jas jsigyto naujo turto;

8) 6 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos ar 6 ménesiams nutraukti jos teikima
darbingo amZiaus darbingam vienam gyvenanc¢iam asmeniui arba darbingo amziaus darbingiems
bendrai gyvenantiems asmenims, kurie dirba savarankiSkai ir (ar) vykdo nekilnojamyjy daikty
pardavimo ir (ar) nuomos veiklg ir kuriems ilgiau kaip 6 ménesius buvo teikiama piniginé
socialiné parama, jeigu jie praSyme-paraiSkoje nurodo, kad Siuo laikotarpiu 1§ vykdomos veiklos
gavo mazesnes kaip minimalioji ménesiné alga vidutines pajamas per ménesj. Siuo atveju
socialiné pasalpa skiriama vaikams (jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie
mokosi pagal bendrojo ugdymo programg ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos
baigimo dienos iki ty paciy mety rugs¢jo 1 dienos;

9) 6 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos ar 6 meénesiams nutraukti jos
teikima, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo piniginés socialinés
paramos teikimo laikotarpiu nuosavybés teise jgijo privaloma registruoti turta, kurio verté
didesné kaip piniginiy 1éSy normatyvas, nustatytas $io jstatymo 16 straipsnio 5 dalyje, arba
nuosavybés teise turimg privaloma registruoti turta perleido nuosavybén kitam asmeniui uz lésy
sumg, mazesn¢ kaip pusé Sio turto vertés, apskaiciuotos vadovaujantis §io jstatymo 20 straipsnio
5 dalimi;

10) patikrinus bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vieno gyvenancio asmens gyvenimo
salygas ir sura$ius buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta, neteikti kompensacijy ar nutraukti
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juy teikima, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo deklaruoja
gyvenamaja vieta buste arba jj iSsinuomoja, bet jame faktiskai negyvena, arba kartu su vienu
gyvenanciu asmeniu arba bendrai gyvenanciais asmenimis buste nuolat faktiskai gyvena asmuo
(asmenys), kuris (kurie) néra deklaraves (deklarave) gyvenamosios vietos biiste arba jo
nesinuomoja;

11) pasitelkti bendruomeniniy organizacijy ir (ar) religiniy bendruomeniy, ir (ar)
religiniy bendrijy, ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovus ir (ar) gyvenamosios vietovés
bendruomenés narius, ir (ar) senifinaicius, ir (ar) kitus suinteresuotus asmenis dalyvauti, svarstant
klausimus dé¢l piniginés socialinés paramos skyrimo, ir teikti socialines paslaugas Sio straipsnio
1 dalies 1 punkte, Sios dalies 1-5 punktuose ir 3 dalyje numatytais atvejais.

3. Patikrinus bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens gyvenimo
salygas ir suraSius buities ir gyvenimo sglygy patikrinimo akta, savivaldybés merui ar jo
igaliotam savivaldybés administracijos valstybés tarnautojui suteikiama teisé savivaldybés
tarybos nustatyta tvarka:

1) skirti socialing paSalpg, jeigu vieno i§ bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno
gyvenancio asmens vidutinés pajamos per ménesj yra mazesnés kaip 1,1 valstybés remiamy
pajamy dydzio, taciau bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo neatitinka §io
istatymo 6 straipsnio 2 punkte nustatyto reikalavimo;

2) skirti kompensacijas, jeigu iSlaidos uz busto Sildyma, uz faktinj geriamojo vandens ir
(ar) karSto vandens kiekj atitinka $io jstatymo 11 straipsnyje nustatytus kompensuojamus
dydzius, taCiau bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo neatitinka S$io
jstatymo 7 straipsnio 1 dalies 1 punkte nustatyto reikalavimo;

3) skirti biisto Sildymo iSlaidy kompensacija uz didesnj, negu nustatyta Sio jstatymo
12 straipsnio 1 dalies 1 punkte, naudingojo biisto ploto normatyva;

4) skirti socialing paSalpa ir kompensacijas bendrai gyvenantiems asmenims, kurie néra
sudare teismo patvirtintos sutarties dél vaiko (jvaikio) materialinio iSlaikymo arba d¢l iSlaikymo
ir (ar) tévystés nustatymo nesikreipé i teisma, arba dél iSlaikymo ir (ar) tévystés nustatymo
kreipési ] teismg, bet tévysté nebuvo nustatyta ir (ar) iSlaikymas nebuvo priteistas arba
pareiSkimas paliktas nenagrinétas;

5) skirti socialing pasalpg bendrai gyvenantiems asmenims atskirai, kai santuokos
nutraukimo bylos nagrin¢jimo metu yra gincas;

6) skirti socialing paSalpg, jeigu vieno i§ bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vieno
gyvenancio asmens vidutinés pajamos per meénesj yra lygios 1,1 valstybés remiamy pajamy
dydzio arba bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens vidutinés pajamos per
ménesj ne daugiau kaip 50 procenty virSija 1,1 valstybés remiamy pajamy dydzio, arba
apskaiCiuota socialiné pasalpa yra mazesné uz $io jstatymo 22 straipsnio 9 dalyje nustatyta dydj ir
bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo atitinka $io jstatymo 6 straipsnio 2
punkte nustatyta reikalavimg: vienam gyvenanciam asmeniui ir dviem bendrai gyvenantiems
asmenims — 25 procenty valstybés remiamy pajamy dydzio; trims ir keturiems bendrai
gyvenantiems asmenims — 50 procenty valstybés remiamy pajamy dydzio; penkiems ir daugiau
bendrai gyvenanciy asmeny — 70 procenty valstybés remiamy pajamy dydzio;

7) skirti biisto Sildymo iSlaidy kompensacija vienam gyvenanciam asmeniui arba bendrai
gyvenantiems asmenims, jeigu jie deklaruoja gyvenamaja vieta jy nuosavybés teise turimame
biiste arba nuomojasi biista, kuris Nekilnojamojo turto registre néra jregistruotas kaip
gyvenamosios patalpos arba atskira gyvenamoji patalpa, kai bendraturCiy nuosavybés teisés dalys
néra nustatytos;

8) skirti biisto Sildymo iSlaidy kompensacija, jeigu daugiabuc¢io namo buto savininkas
neatitinka Sio jstatymo 7 straipsnio 5 dalyje nustatyty reikalavimy;
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9) skirti socialing paSalpg ir kompensacijas bendrai gyvenantiems asmenims arba
vienam gyvenan¢iam asmeniui, kai jiems piniginé¢ socialiné parama neskiriama S$io jstatymo
21 straipsnio 11 dalyje nustatytu atveju;

10) skirti piniging socialing parama kaip vienam gyvenan¢iam asmeniui pilnameciam
nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo 1 dienos) ar pagal
formaliojo profesinio mokymo programg arba studijuoja aukstojoje mokykloje (jskaitant
akademiniy atostogy dél ligos ar néStumo laikotarpi), kai miré vienas i$ jo tévy (jitéviy).

4. Savivaldybés administracija, teikdama piniging socialing parama, privalo:

1) kilus pagristy itarimy del prasyme-paraiSkoje pateikty duomeny apie turima turtg ir
gaunamas pajamas arba patikrinimo metu kilus pagrjstam jtarimui, kad pateikti duomenys yra
neteisingi arba jie nuslépti, pareikalauti, kad bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis
asmuo deklaruoty turtg (iskaitant gaunamas pajamas) Lietuvos Respublikos gyventojy turto
deklaravimo jstatymo (toliau — Gyventojy turto deklaravimo jstatymas) nustatyta tvarka, ir
informuoti nelegalaus darbo kontrole ir prevencija vykdancias institucijas dél galimai nelegaliai
gauty ar gaunamy pajamy ir (ar) nelegalaus darbo ar neteisétos veiklos, susijusios su pajamy
gavimu;

2) kilus pagristy jtarimy dél praSyme-paraiskoje pateikty duomeny apie turimg turtg ir
gaunamas pajamas, tikrinti bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens gyvenimo
salygas, turimg turtg ir uzimtuma, surasyti buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta, pagal kurj
piniginé socialin¢ parama gali bti skiriama, neskiriama ar nutraukiamas jos mokéjimas.

5. Savivaldybés administracija, teikdama pinigine¢ socialing parama, turi teise:

1) darbingus nedirbancius (taip pat savarankiSkai nedirbancius) ar dirbancius (taip pat
savarankiSkai dirbancius), atsizvelgiant | darbo laiko ar veiklos trukme, nesimokancius darbingo
amziaus asmenis, gaunancius piniging socialing parama bendra Sio jstatymo nustatyta tvarka arba
gaunancius piniging socialing parama, nustatytg Sioje dalyje ir (ar) Sio straipsnio 3 dalyje, ir
nedalyvaujancius aktyvios darbo rinkos politikos priemonése ir (ar) savivaldybés administracijos
parengtoje uzimtumo didinimo programoje, Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos nustatyta
tvarka pasitelkti visuomenei naudingai veiklai atlikti;

2) papildomai apklausti asmenis, kurie kreipiasi dél piniginés socialinés paramos
skyrimo ar gauna S§ig parama, tikrinti jy pateiktus dokumentus ir reikalauti papildomy duomeny,
jrodan¢iy bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens teis¢ ] pinigine socialing
parama;

3) siekdama jvertinti piniginés socialinés paramos teikimo veiksminguma, savivaldybeés
tarybos nustatyta tvarka periodiskai tikrinti bendrai gyvenanc¢iy asmeny arba vieno gyvenancio
asmens gyvenimo salygas, turimg turtg ir uZimtuma;

4) nereikalauti 1§ pinigine socialing paramg gaunanciy bendrai gyvenanc¢iy asmeny arba
vieno gyvenancio asmens i§ naujo pateikti ty duomeny, kurie iki pakartotinio kreipimosi
nepasikeité.*

4 straipsnis. 25 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 25 straipsnio 5 punkta ir jj iSdéstyti taip:

,»J) sudaryti savivaldybiy socialiniams darbuotojams ir (ar) kitiems savivaldybés mero
jgaliotiems savivaldybés administracijos valstybés tarnautojams, savivaldybés administracijos
darbuotojams galimybe tikrinti gyvenimo salygas, turimg turtg ir uzimtuma;*.

5 straipsnis. 26 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 26 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:
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»2. Negrazinta neteisétai gauta piniginé socialiné parama yra iSskaiCiuojama
vadovaujantis savivaldybés mero ar jo jgalioto savivaldybés administracijos valstybés tarnautojo
priimtu sprendimu, i$ piniging socialing paramg gaunanciam asmeniui paskirtos piniginés
socialinés paramos sumos iSskaiciuojant ne daugiau kaip po 20 procenty mokétinos sumos per
ménesj, jeigu néra pinigine socialing paramg gaunanCio asmens raStu pateikto sutikimo
i§skaiciuoti didesng mokétinos sumos dalj per ménesj ar visg mokéting sumag.*

6 straipsnis. 27 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 27 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,217 straipsnis. Dél savivaldybés mero ar jo jgalioty savivaldybés administracijos
valstybés tarnautojy kaltés neteisétai iSmokétos piniginés socialinés
paramos iSieskojimas

Dél savivaldybés mero ar jo igalioty savivaldybés administracijos valstybés tarnautojy

kaltés neteisétai iSmokétos piniginés socialinés paramos 1éSos iSieSkomos Lietuvos Respublikos
Istatymy nustatyta tvarka.*

7 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

1. Sis jstatymas, i$skyrus $io straipsnio 4 dalj, jsigalioja 2023 m. balandzio 1 d.

2. Sio jstatymo nuostatos pradedamos taikyti, kai naujai isrinktos savivaldybiy tarybos
susirenka ] pirmajj posédj. Iki pirmojo naujai iSrinktos savivaldybés tarybos posédzio taikomos
iki Sio jstatymo jsigaliojimo dienos galiojusios Lietuvos Respublikos piniginés socialinés
paramos nepasiturintiems gyventojams jstatymo nuostatos.

3. Iki Sio jstatymo taikymo dienos pradétos prasymy dél piniginés socialinés paramos
skyrimo nagrinéjimo ir piniginés socialinés paramos skyrimo procediiros baigiamos pagal
Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatymo nuostatas, galiojusias iki $io
Istatymo jsigaliojimo dienos.

4. Socialinés apsaugos ir darbo ministras, aplinkos ministras ir savivaldybiy institucijos
ki 2023 m. kovo 31 d. priima $io jstatymo jgyvendinamuosius teisés aktus.

Skelbiu 5j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymgq.
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